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El drenaje usado ( proporcionado con la bañera) 
cumple con la regulación ASME A112.18.2/
CSA B125.2 

• Siempre seguir el código de plomería
apropiado para tu zona.
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inspect the tub. The installation of the

acceptance of quality . 

Please note:Since the production of solid
surface tub takes a lot of manual 
operations,also in the finishing,small 
irregularities in the surface are inevitable
and inherent to the chosen 
product/material,Shrinkage lines,air 
holes,casting marks and blemishes on the
underside of the tub (where they cannot 
be seen when the tub is turned upright) 
do not adversely affect per formance and
should not be regarded as defects . 

We strongly recommend that you use a
suitably qualified installer. lnstructions 
must be adhered to. We cannot accept 
responsibility for incorrect installation 

Everyday cleaning 
lt is advised that the Solid Surface tub is 
cleaned regularly, to remove any insoluble
products. Warm soapy water should be 
used and then the tub should be wiped 
Don't let cleaners soak in. 
The Solid Surface tub has good 
resistance properties to acids but should
not come into contact with alk alis or 
organic solvents, such as caustic soda, 
and by sorne multi-surface cleaners, toilet
cleaners, Bleaches, Harsh solvent� 
Burning cigarettes, strong chemicals such
as dry cleaning fluids , paint strippers, 
Acetone, Citrus based chemicals or nail 
polish remover. 
lt is advisable always to run in sorne cold
water before turning on the hot tap. We 
recommend the hot water be no more 
than 149 degrees F 
Care and Maintenance 
Repairing a scratch: if any scratches 
occur during installation these can be
removed by rubbing with a 2000+grit 
waterproof abrasive paper and water. 
Re-polish the surface afterwards using a 
neutral automotive color restorer or 
household metal polish. Deeper scratches
may require a more abrasive paper to be 
used initially. lf this is the case work your
way up to 2000 grit gradually and 
repolish. 
lt may be possible to polish very fine 
scratches away without using abrasive 
papers: scrubbing gently with a soft brush
or plastic pad (not metal scouring pad) 
and a mildly abrasive cream cleaner . 
Afterwards scrub the whole area with 
plenty of clean water and re-polish as 
before. 
We cannot be held responsible for a 
negative result of scratch removal by the 
user. We recommend contacting Riho or a 
specialist company to remove scratches ..

ES

EL EMPAQUE E INSPECCIONAR LA BAÑERA.LA 

ACEPTACIÓN DE CALIDAD.
POR FAVOR RECUERDE QUE COMO LA PRODUCCIÓN 
DE BAÑERAS DE SUPERFICIES SÓLIDAS TOMA 
MUCHO TRABAJO MANUAL, IRREGULARIDADES EN EL 
ACABADO Y EN LA SUPERFICIE SON INEVITABLES E 
INHIRIENTES AL PRODUCTO O MATERIAL ELEGIDO. 
LÍNEAS, AGUJEROS DE AIRE, MARCAS Y MANCHAS 
EN LA PARTE DE ABAJO DE LA BAÑERA NO AFECTAN 
EL FUNCIONAMIENTO Y LA ESTÉTICA DE LA MISMA, 
POR LO TANTO NO DEBERÍAN SER VISTOS COMO 
DEFECTOS.
RECOMENDAMOS QUE SI CONTRATAS A UN 
INSTALADOR CALIFICADO, QUE LAS INSTRUCCIONES 
SEAN ADHERIDAS A ÉL. NO PODEMOS TOMAR 
RESPONSABILIAD POR INSTALACIONES 
INCORRECTAS.

LIMPIEZA DIARIA 
SE ACONSEJA LIMPIAR LA BAÑERA CON 
REGULARIDAD PARA ELIMINAR LOS PRODUCTOS 
IMPOLUTOS. UTILICE AGUA ENJABONADA TIBIA Y 
LIMPIE LA BAÑERA CON UN PAÑO. NO DEJE QUE SE 
IMPREGNEN LOS PRODUCTOS DE LIMPIEZA. LA 
BAÑERA TIENE BUENAS PROPIEDADES DE 
RESISTENCIA A LOS ÁCIDOS, PERO NO DEBE ENTRAR 
EN CONTACTO CON SUSTANCIAS ALCALINAS O 
DISOLVENTES ORGÁNICOS, COMO LA SODA 
CAUSTICA, Y POR ALGUNOS LIMPIADORES 
MULTISUPERFICIE, LIMPIADORES DE INODOROS, 
LEJÍAS, DISOLVENTES FUERTES, PRODUCTOS 
QUÍMICOS FUERTES, TALES COMO LÍQUIDOS DE 
LIMPIEZA EN SECO, DECAPANTES DE PINTURA, 
ACETONA, PRODUCTOS QUÍMICOS A BASE DE 
CÍTRICOS O QUITAESMALTE DE UÑAS. ES 
ACONSEJABLE DEJAR CORRER SIEMPRE UN POCO 
DE AGUA FRÍA ANTES DE ABRIR EL GRIFO CALIENTE. 
RECOMENDAMOS QUE EL AGUA CALIENTE NO 
SUPERE LOS 149 GRADOS F.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
LA REPARACIÓN DE ARAÑAZOS SI SE PRODUCE 
ALGÚN ARAÑAZO DURANTE LA INSTALACIÓN ES 
POSIBLE FROTANDO CON UN PAPEL DE LIJA 
IMPERMEABLE DE GRANO 2000+ Y AGUA. A 
CONTINUACIÓN, VUELVA A PULIR LA SUPERFICIE 
CON UN RESTAURADOR DE COLOR NEUTRO PARA 
AUTOMÓVILES O UN ABRILLANTADOR DE METALES 
DE USO DOMÉSTICO. LOS ARAÑAZOS MÁS 
PROFUNDOS PUEDEN REQUERIR EL USO INICIAL DE 
UN PAPEL MÁS ABRASIVO. SI ESTE ES EL CASO, 
TRABAJE GRADUALMENTE HASTA LLEGAR AL 
GRANO 2000 Y VUELVA A PULIR. ES POSIBLE 
ELIMINAR ARAÑAZOS MUY FINOS SIN UTILIZAR 
PAPEL ABRASIVO  FROTE SUAVEMENTE CON UN 
CEPILLO SUAVE O UN ESTROPAJO DE PLÁSTICO (NO 
DE METAL) Y UN LIMPIADOR EN CREMA 
LIGERAMENTE ABRASIVO. A CONTINUACIÓN, FROTE 
TODA LA ZONA CON ABUNDANTE AGUA 
DESIONIZADA Y VUELVA A PULIR COMO ANTES. NO 
NOS HACEMOS RESPONSABLES DE UN RESULTADO 
NEGATIVO DE LA ELIMINACIÓN DE ARAÑAZOS POR 
PARTE DEL USUARIO. RECOMENDAMOS PONERSE EN 
CONTACTO CON RIHO O CON UNA EMPRESA 
ESPECIALIZADA PARA ELIMINAR LOS ARAÑAZOS.

RAYADURAS,
ALGUNA

LAS RAYADURAS
PROFUNDAS

RAYADURAS FINAS
.

RAYADURAS

RAYONES.

LA

INHERENTES

MANCHADOS.

70°C.

, ES

INSTALACIÓN

LA REPARACIÓN DE RAYADURAS, SI SE
PRODUCE ALGUNA DURANTE LA INSTALACIÓN,
ES POSIBLE QUITARLA FROTANDO CON UN
PAPEL DE LIJA IMPERMEABLE DE GRANO 2000+
Y AGUA. A CONTINUACIÓN, VUELVA A PULIR LA
SUPERFICIE CON UN RESTAURADOR DE COLOR
NEUTRO PARA AUTOMÓVILES O UN
ABRILLANTADOR DE METALES DE USO
DOMÉSTICO. LAS RAYADURAS MÁS PROFUNDAS
PUEDEN REQUERIR EL USO INICIAL DE UNA LIJA
MÁS ABRASIVA. SI ESTE ES EL CASO, TRABAJE
GRADUALMENTE HASTA LLEGAR AL GRANO
2000 Y VUELVA A PULIR. ES POSIBLE ELIMINAR
RAYADURAS MUY FINAS SIN UTILIZAR LIJA
FROTANDO SUAVEMENTE CON UN CEPILLO
SUAVE O UN ESTROPAJO DE PLÁSTICO (NO DE
METAL) Y UN LIMPIADOR EN CREMA
LIGERAMENTE ABRASIVO. A CONTINUACIÓN,
FROTE TODA LA ZONA CON ABUNDANTE AGUA
DESIONIZADA Y VUELVA A PULIR COMO ANTES.
NO NOS HACEMOS RESPONSABLES DE UN
RESULTADO NEGATIVO DE LA ELIMINACIÓN DE
RAYADURAS POR PARTE DEL USUARIO.
RECOMENDAMOS PONERSE EN CONTACTO CON
LA EMPRESA QUE LES VENDIÓ EL PRODUCTO.

PACKING E INSPECCIONAR LA BAÑERA. LA
INSTALACIÓN DEL PRODUCTO SE CONSIDERA

NO SE ACEPTARÁN DEVOLUCIONES.

PREVIA INSTALACIÓN, RETIRAR TODO EL

COMO QUE FUE ACEPTADO POR EL CLIENTE.




